
	
COLLEGE JACQUES MONOD
Avenue du Capitaine Brutus
13170 LES PENNES MIRABEAU
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Rentrée 2024

School Year 
2024-2025
 
	
Coller une photo
d’identité ici

Attach an ID photo 
here

	
Candidature en Section Internationale Britannique
Application for the British International Section
	· 6e
· 5e
· 4e
· 3e 
	


Aucune information sera donnée par téléphone.  Veuillez nous contacter par mail [sujet : test inter]

	Formulaire de candidature pour l’épreuve de compétences pour l’entrée en section internationale / Application form


	Date limite de dépôt du dossier à l’adresse ci-dessus ou par mail MERCREDI 27 MARS
	Form to be returned to the above address or by email WEDNESDAY 27TH MARCH

	Date des épreuves (oral et écrit) : 
LUNDI 8 et/ou MARDI 9 AVRIL
	Written and oral tests: 
MONDAY 8th and/or TUESDAY 9th APRIL




ECRIRE EN CAPITALES / PLEASE PRINT


	Nom du candidat / Last name : 
	Prénom du candidat / First name : 

	Nationalité / Nationality

	Sexe / Gender

	Né(e) le / Date of birth

	Lieu de naissance / Place of birth




	Responsable légal / Parent or guardian information : 


	Adresse de résidence des 2 reponsables/Addresses of both parents or legal guardians



	Email (très important : la convocation vous sera envoyée à cette adresse/very important : test information will be sent here)

	Téléphone / Telephone (mobile de préférence)

		Responsable de l’élève / Parent or guardian 1

	Responsable de l’élève / Parent or guardian 2


	Lien de parenté / relationship : 
	Lien de parenté / relationship : 

	Profession : 
	Profession : 

	Lieu de travail / Place of work : 
	Lieu de travail / Place of work : 

	Nationalité / Nationality : 
	Nationalité / Nationality : 






	Etablissement fréquenté / Present school : 



	Commune et pays / City and country: 

	Téléphone + mail / Telephone + email  

	Classe actuelle / Current year or grade : 

	Langues vivantes / Foreign languages studied :






	
	

	Type d’établissement / Type of school (cocher/tick)
· Etranger / Outside France
· Public / State run
· Privé sous contrat / Private state contract
· Privé hors contrat / Private - Dans ce cas, un autre examen (français et maths) est nécessaire et sera passé dans le collège de secteur correspondant à votre adresse (vous signaler auprès de l’établissement concerné). -For those concerned, other standard tests in French and maths must be taken in your local public collège, depending on your home address (please contact them directly).




	Scolarité antérieure / Previous schooling

	Années
Years
	Classe
Grade
	Etablissement(s) fréquenté(s) antérieurement
Previous school(s) attended

	2020/2021
	
	

	2021/2022
	
	

	2022/2023
	
	

	2023/2024
	
	



	Pour les élèves actuellement à l'étranger/ For pupils studying abroad, i.e. NOT in France

	Tick any appropriate box
	
	I will be temporarily based in France because of my studies or my parent’s
profession

	
	
	I will be staying in France for (mention length of stay here) :                                 

	
	
	My family is moving to France on a permanent basis

	
	
	Other situation :

	Command of French
	
	Absolute beginner
	
	Elementary and spoken

	
	
	Intermediate written and spoken
	
	Advanced written and spoken



	Veuillez détailler des besoins spécifiques, troubles d’apprentissage, situation de handicap avec aménagements éventuels : joindre les documents justificatifs/ 
 Please specify any special educational needs/learning difficulties/disabilities with accommodations: attach written proof

	


	Autres informations que vous jugez utiles pour la candidature de votre enfant : enseignements en anglais (à l’école ou ailleurs – veuillez préciser), nombre d’heures par semaine, depuis quand, certifications en anglais, séjours longs à l’étranger etc.
Any other information you may wish to add to your child’s application : extra lessons in English (at school or elsewhere – please specify), number of hours per week, English certificates, séjours longs à l’étranger etc.

	

	Nom et signature des parents/Name and Signature of parent or guardian: 




	Veuillez joindre les bulletins scolaires de l’année en cours et de l’année précédente
Please attach the school reports from the current school year and 2022-2023



